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de amor.—20. ; Trdguese en risa su dolor }c)lrogund[o !Cl ’%1:
» ‘cadhver mas, ¢ importa al mundo 7—21. Coler
haya un caddver més, ¢ qué imp 1
los ahoga, y los anega | sudml' humoso,n};lsarllii‘if}gsjgmas .que
irdi s s ma | : -
son ardiendo en los golpes de su T o
i Tule " __ 55 Peroen fin,en la (vida) pasto-
martillan dos Vulcanos.—22. 1 m i :
ral hay menos (guerra) que en la ciudadana, ]')011 est?;[?lls
fibre de las ocasiones que alteren y desosieguen el Eessp‘ -{ie‘r:o'
23. Siyo aquf oshe parecido | como vos Slgéllﬂbd G
gue no lo arresgdrs, | porque soy agradect

CAPITULO XXVII.

SEPTIMA CLASE, Comprende los verbos irregullaf’es 'q-urcll; scﬁ:l

solamente en los grupos primero y quinto, COmMo 272 :ml;' a_ca_ﬂm-
més en ducir. Ejemplo : Traducir. PRI.\IR‘R (?R‘L I-;O. n 1{U o
presente, Tvaduzc-o. Subjuntivo, prc_:ser}':‘z,, j?[':“{f:&ﬂ!j";-g,’ju 2
amos, dis, an. QUINTO (iRTIF’O. _Il‘ldlcat{\-rolz ])re;"lll(‘?,’_ --‘I 6{:5;
iste, 0 1m0s, ?'chisf, eron. Subjuntivo, preterito, 7raauy-erd |
ste, F radug-ere, etc. : ; 3
Ltt.j?f:rlg??i!czﬂe (1(}5_'.;1‘21'J'CC$ en el primer grupo, plazc c}:lf-i’:f:&glr, }ten
todas las demés inflexiones es r¢gudar; pero 1‘aml_n_en ;,2“- «,::r, r:iz.
cera persona de singular del presente de subjuntis off'ué_;l?_ 0f ?;;‘ ‘
v las terceras personas {[1& singular de la quinta familia, plugo,
7 ese O pluguiera, pluguicre,
Ph{%ﬁ?l\?{éﬁ\;é. éém{;’rende los verbos irregulares que lo son
solamente en los grupos primero y sexto, como zicz!rr. ]T;lemt]?ljc; 7
Salir. PRIMER GRUPO. Indicativo, presente, Saig-o. Su J;Jlljalrj'—é,
presente, Suzlg-z, etc. SEXTO GRUPO. 1nd}c:1t1‘:'0,q fultulm,\_ !:z i
etc. Pos-pretérito, Sald-ria, etc. (Imperativo, irregu ar, d, {

Nove~A cLAsE, Comprende los verbos irregulares q'mz")' son
solamente en los grupos segundoy tercero ; como advertir, cwé;z:l;'.
SEGUNDO GRUFPO. Indica_ti\-o, presente, Adwieri-o, €5, €f ev;; _.};e-
juntivo, presente, Aduviert-a, as, a; an. Imperatno,ﬁ cl niwh- e
TERCER GRUPO.(Por la competencia con el segundo, solo le han

quedado estas formas): Indicativo, preterito, Adwvirt-id; ieron.

: S it iden b
Subjuntivo, presente, Arflam-‘-wm\,_‘m_.. Prcicmo .»?(f tri-ierid
jese. ete, Futuro, Advirt-iere, etc. (:erundu‘),‘ Adwvirt- 3

]Son de esta clase los verbos cuyo infinitivo termina en ferir,
gerir & wertiv, y ademds arrepentirse, hervir, hervir, mentir, reqites
#iry sentiv. También lo es erguir (1), salvo que el diptongo ini-
cial 7e se vuelve ye. yerg-0; yerg-a.

1. La Real Academia (Gramdiica, pigs. 120, 121 y 122) da 4 este \:cﬂ}m en
el segundo grupo, ademds de las formas que en el texto se expresan, &stass
frgo, irgues, etc.

VERBOS IRREGULARES

EJERCICIO XXVII.
Verbos irregulares (Continuacién).

A.—Hdgase gue los alumnos conjuguen el verbo PLACER
en todas sus formas, segtin lo ensenado en esta leccidn—1.
Traducimos (pretérito) todo el libro—2, Le conduct hasta
su casa.—3. No le pluguicron tales alabanzas.—4. Me los
{rajieron, pero no quise recibirlos.—3. Se diferif el viaje.—
6. Se convertid en llanto la alegria.—7. Mucho mis me
habrian culpado mis enemigos, si d7fr7ends 4 los consejos
de mi antecesor el conde de Aranda y pospuesto el honor de
la corona y la seguridad del estado 4 una paz precaria y hu-
millante, hubiera resistido al torrente general de la opinién
que en Espafia y en las mds de las naciones que confinaban
con la Francia, en presencia del comtn peligro, levantd el
clamor de guerra.—8. Y fué que el gitano tenfa un asno ra-
bén, y en el pedazo de cola que tenfa sin cerdas le ingerid
otra peluda, que parecia ser suya natural.

B.—9. Siyo te viera sin pollos, | y con lonjas de tocino, |
viritiendo caldo por sangre, | te retozara 4 pelizcos—10. No
sé de qué dias 4 esta parte me fatiga y aprefa un deseo—11,
Virtid el viejo la ligrima postrera | y wz7#i6 el nifo la pri-

mera en tanto.—12. En cualguzera corrillos y juntas que se
hallaba, decia mal de Silvia—13. Esto de heredar algo
borra, 6 ZZempla en el heredero la memoria de la pena, que
es razén que deje el muerto.—14. Se trata de abrir un canal
interocenico por el zfsmo de Panama.—15. En el soberbio
tronco diamantino | que con sangrientas plantas /Aolla
Marte, | frenético el manchego su estandarte | tremola con
esfuerzo peregrino: | cuelga Ias armas y el acero fino, | con
que destroza, asels, taja y parte. | | Nuevas proezas! pero
inventa el arte [un nuevo estilo al nuevo paladino.—i6.
Decfa D. Quijote 4 Sancho: Dédme acd la mano y aténtame
con el dedo, y mira bien cudntos dientesy muelas me faltan
deste lado derecho de la quijada alta, que alli siento el do-
lor—17. Es conveniente que demolan ese edificio, que ame-
naza ruina.—18. Fdrzame la ley de caballerfa 4 cumplir mi
palabra antes que mi gusto.—19. Antes morir que calzemos,
| alerta, hijas de Ad4n. | Calvos van los hombres, madre, |
calvos van, | mas ellos cabellardin.—20. Mucho les doidrd
el tener que hacerlo.—21. Y un duende enano | de copa en
copa, | va dando brincos, | y no las duebla—22. Quién viera
4 Don Belianfs | en una sombrererfa, | déndole vueltas al
¢asco, | y alabando la toquilla; | y en poder de un escribano
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| 4 1alanza de Argalia, | ahogada en el tintero, | soltando la
taravita—23. Quiero examinar si el cielo, | que no es po-
sible que mienta, | y mds habiéndonos dado | de su rigor
tantas muestras | en sucruel condicién, | 6 se mitiga 0 se fzem-
pla—24. Y ¢he de sufriryo que trate | este wiejito culeco | &
mimujerde este modo P—2 5.Muchas veces la nobleza dellinaje
pone alasy esforza el &nimo a levantar los ojos 4 dondela hu-
milde suerte no osara jamds levantarlos.—26. Siendo asi,
aqui estd mi vida | para arresgaria por vos.—27. Hay perso-
nas que asi arrojan libros de si como si fuesen boiuelos—28.
jAy! cémo pude resistir al fiero | y rudo embatede tan dura
prueba, | ni lo he sabido, ni saberlo quiero, | porque el placer
que amortiguado lleva, | mas no extinguido el corazon, €5
llaga | que al calor del recuerdo se 7emova.

CAPITULO XXVIII.

Decima cLASE. Comprende los verbos irregulares que lo son
solamente en los grupos primero, quinto y sexto; como hacer, que
se conjuga asi: PRIMER GRUFO. Indicativo, presente, Hag-o. Sub-
juntivo, presente, Hag-a, as, a; amos, dis, an. QUINTO GRUPO.
Tndicativo, pretérito, Hic-e, iste, etc. Subjuntivo, pretérito, fic-
fese O iera, 12ses 6 ieras, etc. Futuro, Hic-iere, ieres, etc. SEXTO
GrUPO," Indicativo, futuro, Har-, ds, etc. Pos-pretérito, Har-ta,
fas, ete. Imperativo (andmalo), az. Como hacer, se conjugan
sus compuestos. 3

Aunque safisfacer tiene, ademds, otras formas, lo mejores
conjugarlo en todo como Aacer.

UnDECIMA CLASE. Comprende los verbos irregulares que lo
son solamente en los grupos segundo, quinto y sexto; como poder,
cuyas raices son: en el segundo, pued; en el quinto, pud; y en el
sexto, podr. Carece deimperativo. Sugeru ndio(anémalo) es pudiendo.

DUODECIMA CLASE. Comprende los verbos irregulares que lo
son en los grupos primero, segundo, quinto y sexto; como wenir,
que se conjuga asi: PRIMER GRUPO. Indicativo, presente, Feng-o.
Subjuntivo, presente, Veng-a,as, a;amos dis, an. SEGUNDO GRUPO.
{(Como hay competencia con el primero, no quedan para el se-
gundo mas que estas formas): Indicativo, presente, Vien-es,-¢; én.
QUINTO GRUPO. Indicativo, pretérito, Vin-e, iste (1), o, imos (T),
isteis (1), feron. Subjuntivo, pretérito, Vin-tese & zera, ieses O leras,

1. En Cundinamarca, el Cauca y el Tolima es muy comiin cambiar en
estas personas, la primera 7 por e; por ejemplo : €wenintos ayerv,y lo mismo
sucede con las formas de € conweniy ». Debe evitarse tal arcaismo, que es hoy
una vulgaridad :

« Sefior por la misma parte
Que te zeniste, te vuslve » (Moreto. Yogor vos, 3 vos Zor otro)s
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fit“c. Futuro, Fin-iere, ieres, etc. Gerundio
SEXTO GR icati

GRUPO. Indicativo, futuro, Fendrs, ds, ete, Pos-pretérito

;

Vendr-ta, fas 713 B
, 2as, etc. Elimperativo t e
el de Zener, ten. g AmbICn s anomalo, Fexn; como

Como wentr, se con
conventr,

(andémalo), Pimiendo.

jugan los ¢ stos: ejemplos ;
jug: compuestos: ejemplos, subvenis,

EJERCICIO XXVIII,

Verbos irregulares (Continuacién.)

J\.—Lﬂ#g;z{gy:c:rss, con Separacidn de gricpos, los verb
CABER y SABER (1), de la décima clase, QCEIU-EI.{ o }” 5
g;”iﬁ; TENER, de la duodécima—1. Podiendo ,dffbea'; ?idr?tze-

j MiSmo.—2. Safisfact (2) 4 S ioene
rehacieron, y vol\-icro{ﬂa(fc(b—rili;att(ézd-a—h;u?C(mg?mla&_—?’. -
cerdn ?—s. Si consiguiese el libro .no .sce (Zl:i(i; q'l{e!se ?‘e/fc}-
de él.—6. Me defeni un momento, e
= P—im jc‘ieSl'l‘de este sefior traer guardados 4 los suyos como
- as0 de vino en su vasera, para que nada les empeza.—8

Zrttd el vino de la copa, y sela present6.—q. Vuesa mercc&
gu_a deje dormir, y no me aprefe en lo del azotarme.—1o.
e

; al: —I12. 7 calv :

mundi, | que con mil /#2725 se cruzan, ?}corfli:);sasd% md]’ia-

las | dercarre_rag, que las surcan—13. Su c;arrera}clxzzj;alen

naipes; | su biblioteca, barajas; | sus catedras, Jesgarita T
y sus i)ancos’de cambio eran las hancas.—l.&. \'.5 Soy [c{" !

otra vez (decia D. Quijote), quien ha de resucitar lc)é“(h;glG
Tabla Redonda, los doce de Francia, v los nueve de lafama .
el que ha_ d_e poner en olvido los Platzr, los Tablante, los (‘)g
vantey Tirante,los Feboy Belianis.—15. Decia Sancho 4 D-
Quijote: Volvimonos por otro camino, pues nadie n‘oafarza.
4 que sigamos éste donde tantos miedos nos sobresaltan.—
16. Yo afronoen el torrente, | y silbo en la centella, | y cego
enel relampago, | y rujo en la tormenta.—17. ¢ Cémo - ué%e
ser eso P respondid D. Quijote ; 4 tan de Esencia‘ide la hiI;toria
es saber /o5 cabros que han pasado por extenso, que sise
erra #no del nimero no puedes seguir adeiantc,cn?n la his-

1. La primera persona de singular del presente es s¢.

2. Aunque las gramdticas no lo dicen E
que las gramdticas L , pues solo hablan del pretéri
i::;l\-rs ‘dge{{qf)_]un:zw, antiguamente si se usé esta forma en el pretgrito 1;::1513]-"1@535
Ay 16pr}3giuutn]:§;es ]‘:"lf)e‘ }l 4 todas ellas enteramente me satisfacieron »
ntes, Galatéa, libro ; lo cual viene 4 comprobar, a
Gala, 4 2 £ un en est
gramatical histérico, la exactitud de la clasificacién por gﬂ!‘pos de Belloe P
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toria 7—18. S6lo sé que hay algunas sefioras 'di: grqlg:ﬂ?z ttrg;r;
crueles, que las llaman sus caballeros t1gresb)- ((I:e sucgderme
mil zamundicies—19. Es \'erdad,’pero ag\:{l‘ezi.]t:: e
cosas que me tienen fuera de s7.—20. VI kA
plendores, | viene derramando auroras.—21. Ones o
arras 4 mi sefiora Dofia Marta, hija \u.estra, S!i _::.] )011- it
de mis canas) 77oco €l nombre d_et\'tllesér? ciwll %1 \]'irtud 4
nistad se vea | I
erno, etc.—22. En nuestra ar
Eiquell,as plantas, | tan conformemente opuestas, 1_'que101§\1'1€a
con calor consume, | y otra con frialdad pcm.tr.:i. | ?:eelr\t(e &
neno las dos, | yestando juntas, se fza{zr;‘ﬁfmz lﬁe f\fndii’)sqe :
son entonces | salud més segura y cierta.—23. %e’antes
toda esta desgracia sobrevenir la nochle, qusE sﬁ)rs::;mimm
: alounos, el medroso temoré ia.
casos mas que en otros algunos, S Or &¢: :
—24. Yo r?le vine porque tenia wz porcion de cartas que (::i
cribir.—25. Sele mallugaronlos mazmr?&f_-’zo{a'?al?lf;rﬁ;te
ioque 7.—27. Supresencla fueaps
sario que lomancornen.——2] : ameng
dem‘gerdbz}z’cz,—-zfi. Era hecho de um;::_l materia Z)Jaéaeczlfi;csz. -
rZ — in sus finos punos :
20. Sufre de urzuelos.—30. En s\ ios 0 U8 0
p?lSO unas bellas mancornas de diamantes.—3 l’r bduo;l%ﬁgen
proviene de un santuario que encc:11tr0.—-32.l 0 .
que estds haciendo graca.—33. Ducebla € 1r;mal]o"1?ue;qs
erguido cuello, | el alma gime en su prision esc a\d.l lled(‘én
guarda €l corazén vivo destello | del astro que 2
iluminaba.

CAPITULO XXIX,

CLASE DECIMATERCIA, Comprende los verbos 1rrcgu]ares{) ;1:1:
lo son en los grupos primero, tercero, qm.ntoly sexfo ;)C(;l}lob:_mo,
que se conjuga asf : PRIMER GRUPO. 111(11c’:;t1\'o. presente, GRL?PO.
Subjuntivo, presente, Dig-a, as, a; amos, dis, an. lER'C%Rcién e:l
(Como, segun se ha dicho, se prefiere aqui, por e.\cnilss S
quinto grupo al tercero, no quedan para €sie 1_naanzue o
siguientes): Indicativo, presente, Dic-es, &5 et s.}:;m etc’ =
jendo. QUINTO GRUPO. Indicativo, preterito, Dij-e, iste, ot
juntivo, preterito, Dij-ese O era, eses O eras, etc.:'Ftlt‘iL{rO. o JPos:
gres, etc. SEXTO GRUPO. Indicativo, futuro, Dir-¢, ds, e€tc.
preterito, Di-):.f:r. ?as’éizi-]{—‘ e

imperativo (anomalo) es at. : .

E]ns c]o)mpuestos cantradectr, desdecir y predeciy 1hacgt_1 S;‘l c?rli:
perativo singular contradice, desdice, predice; en lo LeTﬂ;‘l s
jugan como el simple, Bendecir y maldecir hacen tam 71;; S
perativo bendice, maldice, y son regulares en las formas de
gmpo: bendecir-é, etc.; maldecir-1a, etc,

VERBOS IRREGULARES i

VERBOS SUELTOS (1). Son seis: daz, estar (2), Aaber, ir (3), ser
(2), ver. Solo damos aqui las conjugaciones de Jabery ser, por-
que son los tinicos que presentan alguna dificultad. HABER. Indi-
cativo, presente, He, kas, ka (4); hemos & habemos, habédis, han.
Preterito, Hub-e, etc. Co-pretérito, Hab-fa, etc. Futuro, Habr-¢,
ds, etc. Pos-pretérito, Habr-ta, Zas, etc. Subjuntivo, presente,
Hay-a, as, etc. Pretérito, Hub-iese & tera, ieses O teras, ete, Fu-
turo, Hueh-icre, icres, etc. Imperativo, H#(5), Aabed.

S}‘.R (6). Indicativo, presente, Soy, eres, és; somos, sois (7), sor.
P_retcrlto (8), Faed, Fuiste, elc. Co-pretérito, Era, eras, ete. Futuro,
Ser-é, ds, etc. Pos-pretérito, Ser-fa, fas, ete. Subjuntivo, presente,

Sea, seas, etc. Pretérito (8), Fuese 0 fuera, etc, Futuro (8), Fuere,
etc. Imperativo, S¢, sed, ;

1. Da Bello este nombre 4 los verbos que los demds gramdticos llaman
andntalos, es decir, 4 los que no se stjetan 4 regla alguna en sus irregularida-
des: tales verbos, que en todas las demds nomenclatiras son muchos, quedan

reducidos en la ingeniosisima clasificacion de aquel gramdtico insigne 4 los seis
que aqui se expresan,

2. La delicada diferencia que existe entre sey estar proviene de que al-
gunas de las formas de ser se derivan del verbo lating seders (estar sentado:
€ Sed en vucstro escafiod, Poema del Cid), y las de esfar de sfare (estar en
pic); de aqui que se aplicasen aquéllas 4 las cualidades permanentes v éstas 4
las transitorias : no es, pues, lo mismo ser pdlido que estar pdlido. Tal dife-
rencia, de uso universal hoy en todos los paises castellanos, es de muy dificil
inteligencia para el extranjero, en cuya boca oimos con frecuencia expresiones
de esta clase: 3o ser contento en Bogotd, yo estar amigo de i} lo cual pro-
viene de que en latin, en inglés, en francés, etc., se expresan esas dos ideas con
un solo verbo (zsse, ser, estar y haber en sentido impersonal ; #2 de, ser & estar:
éfre, ser O estar), 2

3. Es muy comiin en Antioquia, en Cundinamarca y en otros Estados de
Colombia usar en el subjuntivo las formas wayes, vaye, en vez de las propias,
vayas, vaya, y decir: € ojald vayesd, gue zayey; asi como emplearel indi-
cativo ¢n lugar del subjuntivo, especialmente después de una expresién de
deseo 6 de negacibén: €ojali vas d casa b, 4 7o vas® (envez de no vayas) €4
reverarle ese secreto, lo cual depende de que wamas, vars, formas subjuntivas
sincopadas (€ vayasnos, vaydisy), han venido 4 confundirse con las indicativas
¥y esa confusién se ha extendido indebidamente 4 otras formas. }

4. Hay casos en que tiene que usarse Ia forma heay.

5. Esto es lo que dicen las gram4ticas ; pero D. Rufino J. Cuervo demostré
en el Anuario dela Academia Colombiana, que el imperativo de haber es
n‘egular: kabe, habed; y lo comprobd, entre otros muchos, con este pasaje de
Fray Luis de Granada: « Hade misericordia de mi, pues dende tu nifiez por
todas las edades crecié_contigo la misericordia®. (Puede también verse sobre
csto la Gramdtica dela Real Academia Espafiola, pig. 92). Probé, ademds,
aquel ﬁ_léloga que %# es el imperativo s ngular de wer, el cual por asimilacién
ha sufrido estas transformaciones sucesivas: o JE, ke

uede el verbo ser expresar también la 1dea de existencia de un modo
0, como en este ejemplo de Fray Lujs de Ledn :
i Qué descansada wvida

La del que huye el mundanal riiide,

Y sigue la escondida
& Senda por donde han ido

., Los pocos sabios que en el mundo kan sido /

comun oir Ver escrito erers por sois. DCMAT
8. Este verbo tiene ig:{ales las formas dclﬂjuin:a grupo 4 laglad YERSICAY

BIBLICTECA U

.
al EONS

s FO

absolut

7. Es muy

Apde. 1623 MONTERREY MEXICO




CAPITULO XXIX

EJERCICIO XXIX.
Verbos irregulares (Continuacién).

A.— Conjuiguense, con separacion de grupos, los wverbos
CONTRADECIR, DESDECIR y PREDECIR ; BENDECIR y MAL-
DECIR.—1. No te contradeciré jamds en lo que dijzeres—2.
El que maldiciere 4 su padre, sera maldecido Ele Dios.— 3.
Nos maldiria, si pudiese—4. Me desdeciré cyanda me
convenza de que no es justo lo que he dicho.——5. Ses un in-
grato.—6, Serés digno de censura si asi obras.—7. 5?1 lo
dijiésemos, no nos creerian.—8. No sé si él lo predeciria—
9. Siento que te vas. o

B.—10. Fueron tan 4 menudo estas visitas..... que en
menos de tres meses me faltaron algunos talleres de plata,
y andaron conmigo acomedidos, pues no se llevaron los
demas.—11. Le prewent que no lo hiciese.—12. Hay apren-
dices de calvos | que el cabello se 7ebrujan, | y por tapar el
meldn, | representan una furia.—13. Apreta un poco las cin-
chas 4 Rocinante (decfa D. Quijote 4 Sancho), y quédate a
Dios, y espérame aqui hasta tres dias no mas—14. Yo bailo
4 la prrinola, | y en cuatro letras senalo | saca y pony deja
y todo, | con que robo por ensalmo.—15. Bien sé que no hay
hechizos en el mundo que puedan mover y forzarla volun-
tad, como algunos simples piensan; que es libre nuestro a/-
beldrio, y no hay yerba ni encanto que le force—16. Andan
como escondidos y encuevados por el temor de la Fmala_ con-
ciencia—17. Contra cuerdos y contra locos estd obligado
cualesquier caballero andante 4 volver por la honra de las
mujeres cxalguzera que sean, cuanto mas por las reinas de
tan alta guisa y pro como fué la reina Madasima.—18. {Hola!
grita en son de guerra | con aquella voz concisa, | que oyo en
el siglo, sumisa | y amedrantada la tierra—i9. Mucho se
drvertid en el paseo.—20. Restaure, y dos veces logre | Zoda
la aroma sabea, | pues cuanto wirtid 4 sus plantas | lo
cobraron sus cabellos.—21. Es bueno no ensefiar al nifio a
que lo mezcan (1) mucho en la cuna.—22. [Al campo!
jal campo! Alli la peregrina | planta que, florcando en
el destierro, | suspira por su valle ¢ su colina, | sim-
patiza conmigo; el risco, el cerro | me engafia un breve
instante y me alucina, | y no me avisa ingrata voz que
hierro; | mi disipando el lisonjero hechizo, | cigo 4 nadie

1. Si se encucntra la forma mesca en Moreto, en Lope de Vega, cn Selgasy
en otros buenos escritores ; pero la generalmente admitida es mesa.

VERBOS IRREGULARES 3

decir : ADVENEDIZO |—23. Llegando 4 un rio, intenté pasar
el vako —24. Pedro ha admitido la senafurta—2s.
Que se eche sobre la cama, | si no quiere desvestsrse.—26.
Alzad, sefiora, del suelo; | ved, cuin gravemente erra |
quien asi rinde 4 la tierra | todas las luces del cielo.—27.
i O como te compite el nombre, y como | quien tal nombre
te puso, lo entendfa |—28. Vuelve en s/, nifia, que todo lo
que ves ha de redundar en tu gusto y provecho.—29. Des-
colla 4 su frente «el escritor alegres, «el regocijo de las
musas», cel inimitable Cervantes», honor y gloria de su
patria, admiracién y envidia de las extranjeras.—30. ¢ T1i no
sabes, nifia hermosa, | que cuando el alba despierta, | se
viste de oroy de rosa | para llamar 4 tu puerta? | ¢ Y que
en tanto | que del crepusculo umbrio | rasga el manto, |
tibias gotas de rocio | para ti wirfiends voy | sobre la mar-

gen lozana ? | Despierta, nifia, que soy | la estrella de la ma-
nana.

CAPITULO XXX,

Participio sustantivado es el que se construye con kaber, como
en che dicko» ; y adjetivo el que se construye con otros ver.
bos, como en «esta dickor, «fué dickor.

Ordinariamente estos dos participios no se diferencian en la
forma, en el singular masculino ; de manera que siendo regular
el uno, lo es también el otro.

En los verbos de la lista siguiente son irregulares ambos :
Abrir abierto. Imprimir. ....
Cubrir .. cubierto. Morir
Decir..

. impreso.
muerto.

Sahaancias o GICHO . puesto.
Escribir (y todos Eos% escrito, Solv suelto.

acabados en sc7i- - inscrito, fers s oo visto

bir). proscrito, erc. | Volver.,,,.,,. vuelto.
Hacer i da e heeho, |

Los compuestos siguen la regla de los simples, como - safis-
Jecho, descubierto, disuelto ; excepto bendecir 'y maldecir, cuyos
participios son regulares: a €l la ha bendecido», « ellos fueron mal-
decidos v, Bendifo y maldifo son meros adjetivos: «el dendito
apostol», aaquella generacion maldita .

Verbos hay que tienen dos formas para los participios, la una
regular y la otra anémala, y en tal caso, puede suceder que no se
empleen indistintamente :

Frafes Fond s vees.. freido 6 frito.

Matar : ..... matado 6 muerto.

Prender ... prendido 6 preso,
rompido 6 roto,




CAPITULO XXX

Entre frefdo y frito hay esta diferencia: frito puede usarse
con todos los verbos, y frefdo sblo con haber y .!ﬁ"(( han fretdo 6
frita los huevos», «los huevos han sido fretdos O fritosy ; ¢los
huevos estdn fritosr). :

Matar por dar muerte, hace muerio (¢Pedro ha mucrto a
Juans), por lastimar, matads (« €l mulo estd matados); pero para
denotar el suicidio, hay que decir se¢ e maiade, porque se /ha
muerto pertenece a morirse. ; ;

Los participios de grender por encarcelar, se sujetan a las
mismas reglas que frefdo y frito (alos han prendido O preson,
«han side prendidos o presos» ; aestdn presos 3) ; peroen las demas
significaciones se dice prendido («la planta ha prendido »).

Roto, es mejor que rompido (¢ha ofo el vidrior); bien que en
las frases en que 7omper no admite acusativo, parece preferible
rompido (¢han rompids en dicterios», a ha rompido con su amigoy,
«La ola es 7ompida por el viento» [CarRO y CUERVO, Gramdtica
latina) ). :

Abstracto, absorto, ahito, confeso. confuso, converso, convicto,
electo, enjulo, fijo, junio, sujelo, suspenso, (into, y otros que por
su afinidad suelen confundirse con los parficipios respectivos
(eabstraido, absorbido, ahitado, confesado, confundido, conver
tido, convencido, elegido, enjugado, fijado, juntado, sujetado,
suspendido, teflido»), son meros adjetivos ; o se dice pues que
«un pueblo fué converso 4 lafe cristiana», ni que eunas cosas
estdn confusas con otrasy, ni que <han sido junios»; ni que dlos
israelitas pasaron el Mar Rojo 4 pte enjugadov. Lo mis que se
permite es emplear algunas de las formas anémalas con verbos
como guedar, estar, lener, anaar, permanccer (¢ Cuando yo oi decir
Dulcinea del Toboso gued? atonito y suspenso» [CERVANTES,
Quijote] ; «El ventero, que vi6 4 su hueésped & sus pies, y oy6
semejantes razones, estaba confuso mirindole sin saber que
hacerse ni decirle» [CERVANTES, Quijote] ; « Tienen al pecado
absorio» [QUEVEDO] ; «Todos andaban admirados y confusos»
[SoLfs]). Pero es porque en este caso vienen, en su caricter de
adjetivos, 4 ser predicados, y 4 desempefiar, por consiguiente, un
oficio semejante al que desempefia a/fnifo en el primer ejemplo:

EJERCICIO XXX.

Participios irregulares.

“A.—1. Son muchas las obras que se han Zmprimide
en los ultimos afios.—2. Varias veces le ha confradecido.
—3. Le han electo presidente.—4. Abrio los casi cerra-
dos ojos el herido caballero, y conociendo 4 Claudia, le
dijo: bien veo, hermosa y engafiada sefiora, que tu has
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sido la que me has mafado—s3. Juan se ha muerto (por
se ha suicidado).—6. 3 Cémo asi? replicé el Virrey: por-
que me han matado, respondié el general dos soldados
de los mejores que en estas galeras venfan.—7. Sus pa-
dres han Jendrfo la unién.—8. Mandd luégo (el general)
ahorcar de la entena 4 los dos turcos que 4 sus dos sol-
dados habfan matado.—g. Se ha desdecido tristemente.
—Io. Hallaron 4 Telesio, con otros muchos pastores que
le acompafiaban, todos vestidos v adornados de manera
que bien mostraban que para triste y lamentable negocic
habian sido juntoes.

B.—r11. No hay mazo que tanto aprefe los aros de
una cuba como ella (la mujer de Sancho) 4 que se haga
lo que quiere.—12. Pues te sacardn los ojos | por cuales-
guzer nifieria,—13. Son tantos los negocios a que tiene
que dar ewvasidn, que le abswerben por completo la aten-
cion.—14. La inundacién del Nilo es pronto savia: | cual
hoz inmensa en su principio sege, | mas luégo desa-
gravia | cuando fresco al arado el limo entrega.—15. Son
como gallinas ponenderas, que para poner un huevo
afronan un barrio.—16. ¢ Dime si te dieron leche | las
cejijuntas, las bizcas; | si desciendes de los zurdos, |
si te ampollaron las tias >—17. Por el candil de EpzZecto
| ¢no dieron tres mil ducados?—18. En tanto que
estas palabras Grisaldo decia, tenia la hermosa Rosaura los
ojos clavados en su rostro, werfiendo por ellos tantas lagri-
mas, que daban bien a entender el dolor que en el alma
sentfa.—19. Tierra, mar y firmamento, | cuanto Aolla y
ctanto mira, | todo en torno suyo gira | con rapido movi-
miento.—20. Mira que si no correspondes 4 lo que me debes,
que rogaré al cielo que te castigue, al fuego que te consuma,
al aire que te falte, al agua que te anzegue, 4 la tierra que no
te sufra, y 4 mis parientes que me venguen.—2I. Antes
dormiré vestido que consentir que nadie me desvisia.—22.
Invicto César de Roma, | cuyo sagrado laurel | en lucientes
rayos de oro | troca el verde rosicler—23. En medio ex-
tremo el bruto se enarbola, | despelucada la cerviz valiente;
| 4 la frente feroz vueltala cola, | esla cola penacho de la
frente ; | los pies arranca de una estampa sola, | de las
garras el cuerpo ya pendiente; | v centellando con la vista
enojos, | se le pasan las garras 4 los ojos,
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CAPITULO XXXI.

VERBOS DEFECTIVOS.— Llimanse verbos defectives los que
garecen de algunas formas, como aboliz, que solo se emplea en
aquellas en que la terminacidn es ¢ 4 principia por ¢ ; y deja de
usarse, por consiguiente, en las tres personas de singular y la
tercera de plural del presente de indicativo, en todo el presente
de subjuntivo, y en el singular del imperativo.

Hay otros verhos de la tercera conjugacion que, 4 semejanza
de abolir, estin reducidos 4 las terminaciones en ¢ 6 que prin-
cipian porz ; tales son aguerriz, arreciyse, aterirse, despavorir,
empedernir, colorir, garantir, manir. Ni todas las terminaciones
que principian por z pueden usarse cuando la 7 hace parte de un
diptongo ; pues aunque el oido no extrafia abolid, aboliese, le
chocarian sin duda aferid, ateriese. Mas para suplir las formas que
4 estos verbos faltan, se echa mano casi siempre de las corres-
pondientes de verbos terminados en ecer, ear, i5a7, COMO empeder-
necer, colorear, garantizar.

Verbos impersonales (I). Llamanse asilos que en su significado
primitivo no se usan sino en las terceras personas de singular.

Los principales son :
Alborear. Diluviar. Helar. Nevar.

Amanecer, Escarchar. Llover. ‘ Relampaguear.

Anochecer. Granizar. Lloviznar (2). Tronar.

Hay otros verbos que algunas veces se emplean como imper-
sonales, aun cuando de suyo nolo sean (3); asi decimos, «es
tarde», «asi me pese de mis culpas como de haberlo dicho» (no
dasi me pesen mis culpas» etc.), « kay hombres que ‘para nada
sirven » ; expresiones en que se usan impersonalmente los verbos
ser, pesar, haber.

Son asimismo impersonales los verbos cuando se usan en la
tercera persona de plural, sin sujeto preciso que los ponga en ac-
cion ; ejemplos : @ aseguran que sera buena la cosecha», «cuen-
fan deun sabio » a alli 7i7ten », ¢ iqué dirdn ? »: lo cuales lo
mismo que se asegura, se cuenta, se vidie, ¢ qué se dird ?

Pero hay que advertir que los verbos impersenales dejan de

1. Se llaman asi porque carecen de sujeto gramatical, y se les da también el
nombre de wnipersonales porque no se usan sino en la’ tercera persona. Se
tratars de ellos mds detenidamente en la Sintaxis, en el capitulo de las Progo-
siciones irregulares.

2. Es muy comitin en Bogota emplear el verba paramar, que no existe, para
expresar laidea que con propiedad expresan los verbos wolliznar y nto-
Hisnear. Tampoco existe el verbo esmparamarse, quese usa en el sentido de
entumirse de frio ; ni gartia, garuar, que se emplean en el Peni y en Chile
en el sentido que en Colombia se da d gdrame y paramar (Vy Rodriguez,
Diceionario de chilenismos).

3, Gramdtica de la Real Academia Espaiiola, pig. 151,

VERBOS DEFECTIVOS s

serlo: 1.° cuando se emplean en sentido metaférico : ejemplos:
« amanecintos (Por ues amanecid [1]) cantando », « m.e,vckccergu :
no amanecerdn los malvados » (por les anochecerd y no les amamy
cerd [1]) ; vy 2.0 cuando toman accidentalmente sujeto gmmatical-
como en estos pasajes de Cervantes : « Amanecerd Dios, y medra.
TEMOS 2; € El barbero hizo de suerte que e/ cabrero cnﬂié'(feba'o de
si 4D. Quijote, sobre el cual Zovid tanto nimero de majicgmes,

1€ 0. P alle llov antd
ie stro del po Jre caballerc lovia tant angre ¢ de
q = 1 4 sang 0mo 1

EJERCICIO XXXI.

Verbos defectivos.

A—I. Hay esperanza de que el congreso proximo
abola esa ley.—2. Sentaronse 4 la redonda de las pieles
varios de ellos, que eran los que en la majada Aablan—
3. Habemos veinte en la clase—4. Mejor és que no se la
garantas—s. Habrdn ejércitos, buques,| que agua y t‘ierr”l
qustﬂ.ran, | habrdn esclavos y r’eves | v p;zéblos v
sociedad.—6. Otros muchos crueles Fubieron que -matar,oga
hijos y hermanos, debajo de cuyos yerros el mio no parece
tan grande. R ‘

_ B.—7. Habia matado violentamente y por sus manos 4
Nezabal su hermano mayor.—8. Y con la gran polvadera |‘
perdimos 4 don dinero.—g. Pues le basta al diablo su mali-
cia, sin que ellos la acrecenten—10. Harto de hacer las
barbas en el hato, | 4 puros estirones se hizo #afo.—11
Denme licencia para jaguarme los dientes.—r12. Y con ella
enfabelgué mi cara lindamente.—13. Y segin la verdad in-
falible, este reino dividido se dfsola.—lf Los proveédores
de los cargos, roban 4 los proveidos en ellos, y los desollan.
—15. Lo que vuestra merced puede hacer, y es justo que
haga (decia Ginés de Pasamonte a D. Quijote), es mudar
ese servicio y montazgo de la sefiora Dulcinea del Toboso
en alguna cantidad de awssmarias y credos, que nosotros
diremos por la intencién de vuestra merced, y ésta es cosa
que se podrd cumplir de noche y de dia, huyendo 6 repo-
gando, en paz ¢ en guerra.—I6. Sin luz, entre frastes | de
jarros, y ollas, | al infierno vine, | dejando la gloria.—17.
Mas, no eran ciertamente aquellas mujeres salvajes las que

1. Asi, es decir en el significado primitivo, empleé Cervantes los verbos
anockecer y amanecer en cste pasaje del Quijote :
. @Eso no puede ser, replicd D. Quijote, porque alld me anockecid y aniane
Cid y tornd 4 anockecer y arrtanecer tres vecesp, : 7

e e
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la antigiiedad refiere que guerreaban 4 orillas del Thermo-
donte, sino indias barbaras y medias vestidas, extrafas a
toda idea de gobierno y disciplina.—18. Desmiembrada la
Francia, perderia la Europa su equilibrio.—T9. Apresuramo-
nos todos 4 volver en si 4 Narcisa y su marido (que tal era
el nuevo Otelo), y conduciendo gradualmente el negocio,
wenimos al fin de media hora 4 una reconciliacion con_vugz,a],
que terminé yo apalabreando 4 entrambos para mi compania,
2 20. Tiene nombre de un dolor | que se tiene por mortal, |

hace bien y hace mal, | enciende y fZempla el amor.—a21.
Con santa Engracia wirfieron su sangre por Cristo otros
diez y ocho fieles, cuyos nombres enumera Prudencio.—22.
Enmudezcan los tétricos clamores, | y el lloro cese que tu faz
aniega; | que ornado de fulgentes resplandores, | Cristo
las puertas de Betania llega.

CAPITULO XXXII.

Los modos son cuatro? indicatizo, subjuniivo comdin, hipotético
y optativo, que en ocasiones se llama imperativo.
" " El iudicative declara sencillamente la accién 6 el hecho ; como
me paseé, delincamos, cambiarias. i

El subjuntive comsin presenta la accién o el hecho como de-
pendiente de una expresion que indica negacion, duda, mandats,
ruzgo, permisidn, deseo, 6 en una palabra, alguna emocidn d‘el‘ ani-
mo; como, en azo §¢ que engay, (dudo que nos kaga traicion»,
«ordend que lo trajesen>, wojald (1) vengas, «deseo que me acom-
pafiesv, wme alegro de que estés buenor. 5

El hipotétics (2) expresa condicion 6 hipétesis real; como ¢
viniere, dile que me aguarde »; ¢ si n0 hubiese leyes morales, serfa
imposible administrar justicia ». anan :

El optativo expresa descogen proposicién independiente; como
en este ejemplo:

. .«cuando oprima
Nuestro cuerpo la tierra, diga alguno,
Blanda le sez, al derramarla encimanb.

Diga es deseo gue diga; y sea, deseo que sea.

El modo opfative viene & ser imperativo, C}lando la segunda
persona es la que ha de cumplir lo que sedesea o se manda, siem-
pre que el hecho dependa de su voluntad, y que en la oracion no

1. Del 4rabe en xa ald (¢si Dios quiere »). V. Cuervo, Apuntaciones criti=
cas sobre el lenguase bogotano, pigina 255, nota, 4 3 3

2. Del modo hipotético se tratard deteridamente en la Sintaxis, capitulos
LIX y LX, en forma de Oraciones condicionales.

e A b ot st it
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haya palabras negativas. No es, pues, imperativo éste : ¢i7d y me
tracrd el reloj», porque se trata de tercera persona ; ni se dice
«puede ti hacer esto », porque el goder no depende de la voluntad
de la segunda persona; ni « o matady, porque hay negacién. Pero
sf es imperativo €ste: aperdonad las injurias», porque concurren
los tres requisitos de que se ha hablado.
. Las formas indicativas que entran & veces & reemplazar 4 las
Imperativas, como en ¢ z7ds y me #aerds el reloj v, en vez de c¢zé
Y trdeme el relojy, y que se emplean por extensidn en casos en que
no tiene cabida el imperativo, como en «irf y me Zraerd el reloj»
€no matardsy, se llaman indicativo-imperativas. :
El imperativo es siempre futuro; porque por pronto que se

ejecute lo mandado, ha de ser siempre después del mandato.

EJERCICIO XXXII.
Modos.

A.—Digase en qué MODOS estin los verbos gue entranen
estos ejemplos:—1. Quiero que me lo digas—2, « Pluguiese
4 Dios que no te Aubzeras dejado llevar de tan perniciosos
consejos» (Bello, Gramdtica)—3. Perdinale—4. « Vives
tranquilo en esa morada solitaria 4 donde no /ezan las agi-
taciones que amargan aqui nuestra existencia» (Bello,
Gramdtica).—s5. « Vén yreposa en el materno seno | de la
antigua Romulea» (Ep. mor.)—6. «Todos te reputan feliz,
porque creen que fzenes les medios de serlo» (Bello, Gramd-
lica).—y. «Cortad, pues,silka de ser (1) de esa manera,
esta vieja garganta la primera» (Ercilla)—8. « Dudamos que
vivas contento» (Bello, Gramdtica).—g. «Fabio, las espe-
ranzas cortesanas | prisiones so# do el ambicioso muere, | y
donde al mds astuto #acez canas; | v el que no las Zimare 6
las 7ompiere, | ni el nombre de vardn ka merecido, | ni subir
al honor que prefendiere» (Ep. mor.))—10. «Las dos son
huérfanas; su padre, amigo nuestro, nos dejd encargada al
tiempo de su muerte la educacion de entrambas, y previne
que si, andando el tiempo, nos guerfamos casar con ellas,
desde luégo apayaba y bendecia esta unién» (Moratin).—11.
5i la virtud es una de las cosas mds excelentes que Aay en el
cielo y en la tierra, y mds dignas de ser amadas y estimadas,
gran ldstima es ver 4 los hombres tan ajenos de este conoci-
miento y tan alejados de este bien» (Fray Luis de Granada,

citado por Bello).—12. «Sefior Dios mio, que fwwisfe a bien

i. Esta es una forma compuesta, gue se estudiard en el capitulo XXXV,
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criarme 4 tu imagen y semejanza, Aznche este seno quef; tllal.
criaste pues lo ¢criaste para ti: mi parte sea, ]._:)IOS ml% -
tierra de los vivientes: n#o me des, Sefior, en este rlt;gn 0 If' eqsr
canso ni riqueza ; mdc;) me 1%%1:%:«3’(: (1) para alla» (Fray
Lui Granada, citado por Bello). :
J‘mSB.djlcg.. Siendo necelsario pasar un rio muy pehgrosoep(rla;
su hondura y malos za/kes.—14. | Mal‘haya qulLen rm)ug; &
hambre, | podiendo morir de dfkito!—15. Cann( o ‘re;ari? “
rizdn | en cuyo rostro infeliz | hfl puesto Dios po o 2] e
méas prolongado embudo, | por él sudo | ; o | Al ven
tan mentecato | ostentar del elefante | lac escomunal de ‘mé;
| me destornillo de risa.—16. Y cenamos pan y gzlasas |,‘ s
de tres afios arreos.—17. Porque hablé esta taE_ e Emci, |\
ahora erro porque callo—18. Sea asi, respondio ANCIES.

sola una cosa pido 4 estos sefiores y COMPANEros Iios, 13.. 5;
que no me forcen a que hurte ninguna cosa H?r t]::mpp ( .c]m
mes siquiera.—19. Y asi, contra mi, joh Scr}oz’i. | z‘z‘e;ﬁfﬂo
el justo castigo | los rios de yuestra sangre |y de mi I a
los fios.—z0. Todavia me Zolgo de que goces, ElLl!;(]ill;[l)C =
pequefio espacio, del gusto que acarrea al alma lad1 er lac
alcanzada.—21. Cerrdtras si lapuertay a la luz de 1os_\e as
de cera se desvistid—z22. Pero ¢qué nubede mortal tristura

de Magdalena el rostro descolora, | y Zroca en noche oscu-
ra | el claro albor de la rosada aurora ?

CAPITULO XXXIII.

Canto, presente, Significa la coexistencia del qtrmbit_ct)occifecci‘llr
momento en que proferimos el verbo. Pero no_lqmcrc este o
que el acto de la palabra y la duracién del atributo principt 0};
concluyan 4 un tiempo : basta que coincidan en un pun_tn_,‘ ';1 'f; r
eso es éstala forma que se emplea para expresar las ver :’1 e:l
eternas 6 de una duracién indefinida: «Ta tierra se muever;
« Dos y dos son cuatro s (y no eran, fueron ni serdn, aunque eran,

T n. ;
fuer’?‘zr%’:i%?h}ay un presente, llamado Hastdrico porque se emplea
con {recuencia en las relaciones historicas para darlgf ;1‘1?2,a’ que
se usa en vez del pretérito : asi en lugar de « Prometsd Bol ?J?‘r.qu;
darfa libertad 4 América, ¥ lo .:’u_mpﬂw’ », puecie‘dccuse a« Prome
Bolivar que dard libertad 2 America, y lo cumple ». e

Puede, asimismo, emplearse metaforicamente elprg?ers een =
del futuro, para significar la necesidad de un hecho udurn,1 2ﬁ0
firmeza de nuestras determinaciones; v. g.: « Dentro de ur

1. Hoy se dice gwdrdamelo todo.
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sale €l sol como sale hoy, como salié ayer»; « Mafiana 20y 4 verte ».
Canté, pretérito. Significa la anterioridad del atributo al acto
fie_la palabra, Este tiempo tiene, 4 veces, la particularidad de
Insinuar negacion con respecto al presente : asi, decir «mi padre
fuérico », es insinuar que ya 7o o ¢s.,
Puede, por un latinismo poético, emplearse el pretérito (I) ex
vez del ante-presente 4 el presente :
« Mas triunfos, mis coronas did al prudente
Que supo retirarse, la fortuna,
Que al que esperd obstinada y locamente » (Epistola moral),

Cantaré, futuro. Significa la posterioridad del atributo al acto
de la palabra : « Lo /a7¢ mafiana».

El futuro puede emplearse metaféricamente en vez del pre-
sente, para expresar incertidumbre, probabilidad, conjetura, y
tambi¢n sorpresa ¢ maravilla; v. g.: «Qué horas serdn 23—
«Serdn las once v; « ; Serd posible que Pedro haya tomado parte
€21 la conjuracidn ?» ;

Cantaba, co-pretérito. Significa la coexistencia del atributo
con un hecho pasado. Pero aqui hay que observar una cosa
semejante 4 la que se dijo respecto del presente ; basta que el
atributo y el hecho pasado con que se le compara coincidan en un
punto: « Cuando /egaste llovia » ; puede haber comenzado antes
la lluvia, y haber durado largo tiempo después,

El pretérito puede ponerse en relacién con un co-pretérite ¢
con un presente: « Galileo descubrid que la tierra se movfa »: ¢
ase mueve », considerando el movimiento como independiente, en
cierto modo, del descubrimiento de Galileo. Pueden también
ponerse en relacion entre si dos co-pretéritos, 6 un co-pretérito
con un presente (2), y aun se hallan combinadas alguna vez las
dos relaciones, como se ve en esta estrofa de Pastor Diaz, citada
por Caro y Cuervo:

« Que ya entonces el hado le enseiaba
Al hombre sin ventura
Que también el placer la muerte dada,
Que tambieén es un monstruo la hermosura ».

t. Y en este sentido puede aun combinarse con un presente; lo cual jehe
quizd considerarse m4s bien como licencia poética;
€ Promesas de la mujer,
Flor en el almendro sox,
Y maravilla que muere
Al instante que nacidp (Moreto, En ¢/ mayor imposible nadie
pierda la esperansa).

2. Y es rara esta libertad ; pues en latin (V. Gramdiica dela lengva la-
tina de Caro y Cuervo, pagina 233) la armonia temporal no permite la cons-
truccién semejante 4 ésta, sino que hay que usar el correspondiente tiempo de
subjuntivo ; y en francés (V. Noél & Chapsal, Grammaire francaise, pigina
151, § 550, 2. ©) es obligatorio el empleo del presente de indicativo, cuando se
trata de una accién que se verifica en todos los tiempos como una mixima up
axioma.

6




